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Menukartya Sokolikibol

sse der Militarsaoe Sokoliki 1/ TvRKR

|i,“~) e e | -
? J Eu‘:l:’!l_“ |::_1 3 LH'-——.-:IF i"xl';..n !:H oo o g
23.8.1916 0 s Mt
L [l 1}'—
¢ Hallie Giopictinet? W b
ata sk (3 ZL

» A A

.1'?. f/ﬂf ff“?r’? /‘iﬁfyj/m‘;f ] u-"?(?'/f'ﬁ

ot fr"f / f‘ff.-'?"
- & 440’# Jfﬁ;r/ff/z/

—/.r‘" LA Er e

'ﬁ-é:—:-#ﬁ/;h,,, _,_.f.:x*--:a
7 ™ a;ff / :
+ r’/{f;{rf )fﬂf(féﬁ)g‘ T . »E:

;f' ;_ 7 i e ] Qﬁ-

5 ./{ff‘yz’f'fff"zfr' ,j /f..’e’) ﬁ <_:-ﬂ}-’t::._[:l_fz-:% Y‘(’E’{}'( E\
CEE r‘zr/‘f‘f:’r/ﬂ!/" _:.u‘: . 7 '-.h f "“‘\‘i

{5 | J

o Wmuu,“n et i
Augusztus huszonharmadikan, pontosan az apukdék hazassagi evforduIOJan volt ez az innepség
Sokolikiben. Ugy latszik, annak a tiszteletére is szervezték ezt az estét. S még ott van azok
alairasa, akik részt vettek. Offiziersmesse der Militarsage Sokoliki, Turka. Ezt épitették meg, ez volt
Sokoliki katonai ipari vallalata. Apam kint volt Galicidban mint honvédszdzados-kapitany. Azért volt
Galicidban, Lemberg kérnyékére kildve, mert tizenegy flirészt tett tonkre az ellenség, és tudtak,
hogy neki itthon flirészgyara van, és ért hozza. Egy egész tarsasag volt a keze alatt, akikkel
dolgozott. Egy csomo tiszt is volt, és mindegyik elhozta a feleségét. Nekem a tiidégyulladasom
utan az orvos javasolta a levegdvaltozast. Nem tudom, kinek az otlete volt ez a mai szemmel is
képtelen otlet, hogy menjlink oda Sokolikibe. Valészinlleg apuka vagyédott utdnunk. Kildétt egy
6rmestert, akivel Laszl6é nagypapa, anyuka, én, a névérem, és Misi elmentiink apukdhoz Galiciaba,
levegévaltozasra. Ugy volt, hogy csak egypar hénapig maradunk, kdzben ott maradtunk 1916-ig.
Ez volt a bucsulakomara készllt menu. Volt kerete és hata is a papirnak, csak levalt réla. Féztek
valamit, s mindegyik fogast elnevezték valamelyikinkrél. Az elsd: Kalter Aufschnitt a la llonka, azaz
hideg felvagott llonka médra. A masodik: Glacierte Kalbsbrust a la Klarika, ez valami fagyasztott izé
[borjumell], nem tudom, milyen eljarassal készitve. A harmadik: Mischi-Mandeltorte, ez Misi-
mandulatorta. A negyedik: Lucika-Schnitten, Lucika husszeletek, Ugy latszik, Lucinak szélitottak
[Juci helyett]. Az 6tédik: Ungarische Schaim-weinfrichte, ez valami magyar bor volt. 1916-ban
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jottink haza.
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